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.. lον!ο Πανεπιστήμιο 

ΙΙΕΡΙΛΗΨΙ-Ι 

'1-1 άνιίλι)οη. γλωσσολΟΥΙΚI} (έηψολΟΥική, ΙννοιολΟΥΙΥ.ιί. σημασιολaΥικιίJ, και 

ίΟΤΟ(1ικιί ιών roπωνυμίων καί ΥεωΥρω/nκ(ίιι ι ορωιι: πύλΕιύΙ/, ποταμωιι. περιοχώιι 

τιις αρχαίας Mrικεδo,'ίας άποκαλύπτει άμΙΥως έλλl]ι!ογεl1εις λέξεις καί Εvιι(ιια;, οί 

όποίΊ;ς ιιν(ιτρίΧΟ1!!Ι ατίς διαλέκτους τιι; άρχαίας έλλη1/ικl]ς γλώσσας με οτσιχι'ι(ι 

ιιρχαϊκά, μυΚ'1ι/αϊκά, προδωρικ(Ι Trl ΌόΡΕΙU ,ιι:οελλ'l11ΙΚ(Ι Ιδιώματα έρχοιιται πολύ· 

τιμος (lρωΥας σrιίν μι'λ,ιη UI;"} Υιά rIjv (lπόδειξη τι;; οιlιιέχειας, ίoτuρικιις, γλιuπ· 

σικι]ς και' έθl'lκ'lς roί) γιηίοια έλλ'll'lΚΟΙ} χα/ρο!) nίς ΜΓικεδοι,Ιας. 

ABSTRACT 

Τhe Iίnguistic (etymofogica/. gnostic, semasioJogicaJ) and historica/ ana/ysis οι 

ancient Macedonian toponymes and geographicaJ terms: cities, rivers, areas revea/s 
words and meanings οΙ lull Greek orIgin, which remind οπσ οι the diafects of the 
ancient Greek /anguage Archaic, Mycenaean, Pro-Doric e/ements. North Neohellenic 
idioms are indeed a valuable assIstant ίπ this study ίπ order Ιο prove the historic. 
linguistίc and nariona/ continuity ΟΙ the genuine Greek nature of the region ο, 

Macedonia. 

ΕΙΣΑΙ-Ωnl 

Ό ίστορικο-αρχαιοελληνικός συγγραΦικός πλούτος στήν πορεία των αιώνων 

παρουσίας τou έλληνικού άνθρώπινου στοιχείου στιίν πολιτικll. κοινωνική και 

πολιτισμική σκηνή, προσφέρει πληΟος πληροφοριων καί άποδcίξcων γιά τήν δρα­

στηριοποίηση των 'EHtivwv στόν ευρύτερο χώρο πού ίστορικά χαρακτηρίζεται 

ώς Μακεδονία. 

Μεταξύ QjJtwv διακρίνεtαι ό κύριος όγκος των γλωσσολΟΥικων στοιχείων της 

ΜακεδονΙΚ1ίς διαλέκτου - σαΦώς έλληνικιϊς διαλέκτου - δσα έχουν δωσωΟεί σΕ 

κι::ίμενα πάσης Φύσεως της έλλιιvικης ευρύτερης δημιουργίας. 

Ή λεπτομερέστερη άνάλυση των όρχαίων τοπωνυμίων καί τω\, γεωγραφι κών 

όνομασιών καί δρων, δπως διασώζονται στά άρχαϊα συγγράμματα ηίς ζωιϊς καί 
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της παρουσίας τών έλληνικών Φύλλων, πού ανέπτυξαν τll" δραστηρlότψ:ι't τους 

οτό χώρο τι]ς Μακεδονίας καί στήν σημερινΙ1 Ύλωσσα καί τοπογραφια τής π,ε­

ριοχης πού σ'lμερα άνή)l.ει σηΊν Έλλc'ιδα άλλά καί, στό χώρο ~)I.είνo δπου 6έtiηλα 

από cπήλυδcς 1·1 κατακτητές σκοπί.μως ΦOάνcι σήμερcι να όιιφισ6ητεΊτοι. 

'Ι; άμφισ6ήτηοη αυτή I':Ιναι σέ άντίθεση πρός κάΟε AoYlx,j ίl ίστορικ'l πραγμα­

τικότητα και κατω,εικνύει, πέρω' κάΘε άμφι60λίας, ηΊν ενιαία ύΦή καί συνάφειο 

του μακεδονι κου μέ τόν υπόλοιπο έλληνικό γεωγραφικό η εύρύτερο ΙΟνικό ίστό. 

'Ι-Ι ανάλυση τών δρων Ιπιτελείται από άΠOl~η χρονολογικιl, ίοτορικιΊ. 

ετυμολογική, ώς καί 6aot::l πηγών )ωί συσχcτίoεων τών πληροφορι<ίι\'. α)ΟΤΕ νά UE­
μελιωΟt::ί τό δλο ύέμα οηιν συγκριτικι1. ouvbuaonX1i, όλιοτική καί. συστηΙΗΚI'I. 

κατά τό δυνατό\' διεπιυτημονικιι του βάση καί άλληλεπιδράσι'ις, καΩώς καί '1 προ­
σπάOIόιO κατανόησης τιίς όντότητας τής Μακεδονίας καί ηίς 6αΟύπρης κατα· 

γωγης )Ι.αί τών κατα60λlί)\' στήν σημαντικότατη καθαl'ά rλi.'1"ικιί αύnι πεΡΙΟΧ11. 

Πρός τι'ι" κατ.ι;ύθυνση αίπιl, ή μορφολογικl·ι καί ευρύn::ρη Ιννοιολογικll καί οη­

μασιολογικιj άνάλυοη τών ΤΟΠα/,'υμίων καί τών λσιπών γεωγραφικών δρων πού 

άπ.αντώνται υτόν 'Όμηρο, τόν ΣτράΒωνα, ίό,· Άμερία, άλλά καί στούς άρχαίους 

ελληνες ίστορι)l.ούς. καΟώς )Ι.αί στίς πλ'lροψορίcς πού παραδίδονται σέ νΕιυτt::ρα 

Εργα συγγραφι:.ων δπως ό ΣτΙ:·φανος l3υζάνιlος, ό 'Ησύχιος. ό ΕίιοτάΟιος et::ooa­
λονlχlις, ό Κ αλλέρη ς, ό 'Ανδριώτης. ό Mπαμπινιώτιlζ. δ Προμπονας άνηδύουν, αέ 

επιστημονΙΚΥί καί Εμπεριστατωμένη δάση TIl" έλληνικότητα τού χώρσυ της Μακε­

δο"lας. μέ έγγενεΊς, αμιγώς Ελληνικούς δρους ζωντανά στοιχεία τής Ιλληνικί'jς 

γλωσσας, με καταΒολές από τόν πλούτο των διαλέκτων της καί n']ν μυκηναίΚ11 

άκόμα κληρονομιά της καί τήν όμηρικtι γλωσοικ,} μΟΡΦlί. 

Συγχρόνως, 11 ανάλυση αυn\. πού προσπαθεί νό παρακολουΟήσει καί τl'ιν 

ίστοριχιι έξfλιξη καί νά έ"ταχυεί, ώς προσέγγιση, στή μελέτη της διαμόρΦωσης 

του χώρου κοί τών λαων του ώς έλληνικης χωρας, όμογλωυσίας καί 

έλληνοπρεπσύς εύρύΤΓΡ% πολιτικης χιιί πσλιτισΤΙΚ1ϊς όντότητας άποδηκνύι:ι όφ' 

έαυηjς δτι Ωι;ωρίες πε_ρί δlϊΟεν έξελληνισμου τού χώρου καί τών άνθρώπων του 1i 
περί βιαίας καΟιέρωσ'lς, γιό λόγους πολιτικούς καί επεκτατικούς, η)ς α.ττικιϊς 

έλλψ'ικής διαλί:κτου. ώς Επίσημης γλωσσας τού Κράτους του Φιλίππου. δέ" 

μπορεϊ νά Φέρουν Επιστημονικό ενδυμα καί χαρακτηρα. 

ΑΝΑΛγΣΗ 

'Επιλέγονται στή συνέχεια σειρά τοπωνυμίων καί γεωγραφικών όνομασιών τοίί 

Μακεδονικού χώρου καί γίνεται Ετυμολογική καί σημασιολογική όνάλυσ11 τους 

μι\ άναφορά στήν διαχρονική εννοιολογικιι εξέλιξη των λέξεων άπό τ.ίς όποϊες κα­

τάγονται ή προέρχονται οί αντί,στοιχσι δροι καθώς καί μέ γt::νικόΊΕρη συνδυαστι­

κή ούγκριση μέ παλαιότερους καί νεώτερους αρχαιοελληνικούς τύ-πους ώς καί λε­

κτικές μορφές, μέ δάοη τά έλληνικά πρότυπα, νεωτέρων εύρω-παϊκών κυρίως 
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ΜΙ: τό\' τρόπο αύτό παρουοιάζονται καί παραδείγματα της όλιστικtις γλωσσο­

λογικιϊς ανάλυοης πού έπεκτείνεται σ~ άποχρώσης έννοιώ\', των αρχικιi")ν 

ελληνικών ριζών, δπως έχου" μεταφυτευΟεί καί χρησιμοποιούνται σέ ii'>ιώματα 

περιοχών, άλλά καί ύπό μορΦή, πού σέ πρώτη θεώρηση. μοιάζουν νά άπέχουν. (ναι 

ση;ν πραγματικότητα. άποτελούν μ~τεξελίξεις καΟαρά έλληνικών στοιχείων. δπως 

αποδεικνύεται από Η1ν μι:λέτη τών διαλεκτικών φωνημάτων ιών δρων ω;τών . 
• Ετσι. από τήν μελέτη της Μακεδονικης οιαλέκτου, προκύπτουν γλωσσικά συ­

μπεράσματα πού καταδεικνύουν άφ' ένός τήν άμεση συΥγΙνεια τόσο της λατινικtΙI=­

800 καί τών εύρωπαϊκών γλωσσιον μέ τl;ν έλληνική. ωστε \'α τεκμαί.ρι:ται ή πρποί· 

Οηση δη ;1 έλληνική tlvaI πράγματι πρόγονος των γλωσσων ούτών. σΙ όπ()ίες 

αποδεικνύεται δτι εμπεριέχουν άληοη διαλεκτικά στοιχεία τιϊς ελληνικής. Κατ' 

αύτό τό τρόπο. μέ η]ν όλιστι.κή γλωσσολογικl] προσέγγιση. ένισχύcται t; Οεωρία 

τ.ιϊς καθιέρωσης τiΊς έλληνικης ώς διεΟνούς γλωσσικου μέσου" 

Μu.κεδονι'a 

Μακεδόνισσα (σασίλισσα) 

Μακεδνός 

οίχεε εν Πίνδψ Μακεδνόν καλεόμενον ές Πελοπόννησον tλOόν Δωρικόν (κλlΊΒη 

(>Ηρόδοτος)" 

Δωρικόν τε καί Μι.:ΚιΞδνόν έθνος. έξ Έρινεου τε καί Πίνδου καί nϊς Δρυοπίόος 

ϋσταται όριlηΟέντες. 

μακεδνός = υψηλός 

= μακρύς (μάκος = μηκος) 

Θεσσαλικόν: Μάγνης και ΜαΚιΞδών. Μαγνησία 

Μακέτης 

Έδωσα < FεόFεσπα 

κατάληξη -εσσα < Feooa 
οτη ΜυΧl1να"ίκή pedewesa = ... πεδFεσοα 

toqidewesa = τορwίδFeσσα 

διάλεκτοι, ιστοeικων χσόνων με παρέκταση μιΞ το συνδετικό φωνllεν ο ; 
-όεοοα Ι -οϋσσα 

ρίζα έδ - < Feb προς δήλωση του ύδατος 

Ομηρικόν έδανός 

μυκηνα"ίκόν Fεδανευς (τύπος We-da·ne·wo στ/ γενικι]) 

Σημασία από την εΗ1)νικιι γλώσσα; Από την πλησμονήν των υδάτων της περιoχΤjς. 

Τούτο συνέβαινε κατά την αρχαιότητα όπως συμ6αίνει και σήμερον. 

Η σίγ'10ις του στην F στην Μακεδονική αυτομάτως την κατατάσσει στις Ελ­

ληνικές διαλέκτους. ι-ι συγγένεια με την μυκηνα"ίκήν λέξιν '"Fεδανcως και το Ομη­

ρικόν έδανός. οπό την ρίζα ~δ- < Fεδ παράλληλη προς την αρχαιοτάτη ιόλληνική 
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Πηγή: (ικ. Προμπονάς)
 

Έδεσσα: δια τIl" πολλή ν των ύδάτων ρύμη ν
 

Πηγή: (Στι:;φ. Βυζάντιος)
 

Η έκπτωση ακρι6ώς τσυ F (μ11 διατήρηση του 6. της λέξεως 6ί:δυ) στο τοπωνύμιο.
 

εξόχως συντηρητικό γλωσσικό στοιχείο οδηγfί οτ/ν πλlιρ'l αντίκρουσlι τσυ ισχυ­


ρισμού που έλασε τ/ν μορφή της «Οεωρίας», για ευνόητους λόγους. ότι η ετιιμο·
 

λόγηση βασίζεται στην φρυγική ή Ορακικι'ι λέξη δέδυ' τούτσ εκ τω" πραγμάτων
 

δεν ε.υσταΟεί.
 

Εορδία : Περιοχή της Μακεδονίας νοτίως του όρους Βέρμιον (θουχυδίδης)
 

Επιγραφή 40υ αιώνα π.χ. ΕυορδΙα = ΕFορδία
 

Εορδία = Fορδία (καθηγητής Τσομπανάκης)
 

ΜυΧ11ναϊκά: wo-do-we FορδόFεν = ροδόεν (έλαιον)
 

wodijo = Fόρδιος = 'Ρόδιος 

wodijeja = FoQbLHa = 'ΡοδΙεια 

Εορδία < Fορδία =η πλούσια σε Fόρδα = Fρόδα = ρόδα 

χώρα/γη 

αιολ. 6ρόοον 

Ορδαία = πόλι.ς Μακεδονίας (Στεφ. Βυζάντιος) 

Εορδαία ή Ορδαία : έκπτωση του Ε = F 
όνομα Κρητικού μηνός wo-de-wi-jo = Fορδ'lFιος 

= 'Ροδήιος (Gerard-Rousseau) 
Το παρακάτω κείμενον του Θουκιδίδη που δεικνύΗ ότι οι Πιόρισχές ακρι 6(υς της 

Μακεδονίας ήσαν περίφημες για τα ρόδα των: 

«Οί δi rΙπικόμεVQΙ ι;ις iίλληιl γηv τι/ς Μαχεδοvίας ο'ίκηοαv πέλας τών κ'ίπωιl τών 

λεγομένωl' εΙναι Μίδcω τοιί Γορδίεω, εν roίυι φύεται αυτόματα ρόδα. εν εχαπτον 

cxov iξήvοντα Φtίλλα, όδμ!Ί τε ύπερφέροντα τών άλλων. έν rorjτοισι καί ι) Σιληνός 

roίσι Ζl}πυιυι ίίλω ώς λέγεται ιίπό Μακεδό11ω1Ι, 1ίπi:ρ δέ τώιl κιίπωιl όρo~ κέΙ;ΓΙΙΙ 

Βiρμιον ουνομα. (16arov ύπό χειμώιιος",. 

Άξιός = δασώδης 

άξος = ύλη, παρά Μακεδόσιν (Ησύχιος) 

όξύ = όξιά 

άξος = κομμένο δάσος (ή πεσμένο δάσος) 

Κρητικός τύπος άξος 

Όαξος (Στέφανος Βυζάντιος) = πόλη της Κρήτης, 

ο κάτοικος Όάξιος 

ρίζα: Fay- = (άγνυμι = κόπτω) 

άξος =' κομμένο δάσΩς 

= ύλη 
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("Ομηρος = άξ.υλος ϋ,.η) 

W ΑΡΥος : Πόλις tIl; Πελοποννήσου, το Άχα'ίκόν, 

Πόλις της Ακαρνανίας, το Άμφιλοχικόν 

Πόλις της Μακcδονίας, το 'Ορεστικό\', 

νοτίως της λίμνης της Καστοριάς, 

Πόλις της Θεσσαλίας, το Πελασγικόν, (η ύστερον 

Λάρισσα), στην πεδιάδα της Λάρισσας. 

(Στέφανος Βυζάντιος) 

W Αργος ::: πίιν (πεδίον) παραΟαλάσσιον 

Μακεδόνες και Θεσσαλοί: άργος το πεδίον φασίν 

(Στράβων) 

οί Μακεδόνες' Αργείιδαι 

Α ίΥαί 

αΙγες ::: κύματα (δωρικόν, 'Ησύχι.ος) 

ρ. αίσσω 

η ίδια έννοια με την πόλη ~Eδι:σσα 

::: Wasserstadl, Flusstadt 

'Αχωοί 

aqua 
άχα ::: ϋδωρ 

άα 

Όρεοτίς 

Κάτοικοι Όρέσται 

w Αργος 'Ορεστικόν 

'Ορέστης: φημισμένο κύριο όνομα στην Αργολίδα 

όρος, γενική: όρεσσς = όρους, O~μα : ορεο­
κατάληξη: τις, Όρεστίς 

κατάληξη: -της, ·ται, 'Ορέστης, ΌρΙ;σται 

όρος: ιων. ούρος ::: βουνό, όρος, δωρ. ώρος 

όρειος, ορει,ιός 

όρείτης ::: είδος ιέρακος 

Όρέοτης ::: υψηλός 

- (όρνυμι) : όρρος, ούρά ::: ανύψωση. προεξέχον μέρος του 

σώματος. γλουτός, Το άκρον του 

ιερού οστού. γερμ. Arsch 
Ολιζώll ::: Θεσσαλική πόλη 

(Όμηρος. Στράβων) 

άλίζω = αλείψω, αλοιΦιl 
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από το	 άλιζα = η λεύκη των δένδρων 

Μακεδόνες (Ησύχιος) 

le vililigo, le blanc de plantes 
θεσσαλικόν ολιζα, αΙολ. όλιζα, Fr. elize, etizier, aume 

aulne, 
131. alnus δένδρο. 

alI. ErIe < elira σκλήΟραΙσκλι10ρος 

russe olicha 
serbe Jelicha 
Thesaurus : viti1igo arborum 

scarbities ασθένεια των φυτών 

vitiligo de Ι' hommes = η λεύκη των ανΟρώπων 

ρίζα άλιδ-. άλιδ-ja = όλιζα - άλισα 

Άλίφ,lρα :	 Πόλη της 'Αρκαδίας, στην αριστι:ρι) όχΟη του Αλφειού 

άλφός = λευκός 

.ποταμός' Αλφειός της Ολυμπίας 

lat. Albus = λευκός 

άλι'ιπορον ('Ησύχιος) = είδος λευκού Φυτού 

lat. alica = γαλ. epaUlre 
olor 

άλφοι, άλΦιτον = άλευρον κριθής 

όλοΦός ('Ησύχιος) = λευκός 

άσπιλος = ο χείμαρρος υπό Μακεδόνων 

(' Ησύχιος) 

οι .ποταμοί και ρύακες = άπόσπιλος 

ρίζα ά + σπιλάς 

σπίλος, 1; = υράχος. 6ραχώδης ακηΊ, σκόπέλος 

σπιλάς, t1 = πλάξ. κοίλος δράχος 

ασπιλος = αυτός που κατε6αίνει από τα 

άπόσπιλος = 6ράχια, από τις κορυφές των 60υνων 

lιπόσπιλoς > άπσπιλος > άσπι λος 

από την αλληλουχία αυτή αποδεικνύεται η συγγένεια 

της Μακεδονικής με την Θεσσαλική διάλεκτο 

από το ρημα σπάω = ίfλκω, σύρω. τρα6ώ, ανασπώ. 

ΡοΦώ. 6υζαίνω, θηλάζω. 

διαστρ~Φω, προξενω σπασμόν, 

συσπώμαι, σπασμωδικώς κινουμαι 

χείμαρρος = δ ρέων κατά τον χειμώνα, 6ράχος. 

δρμητικός ποταμός (εκ του 6ραχύς. ρηχός) 
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ξεροπόταμος σκόπελος 

(χειμα + ρέω) (εκ τ.ου κόπτω) 

(χειμέριος = θυελλώδης, τρικυμιώδης, ΡΙlΊ..ός 
βροχερός) (εκ του ράσσω::= κτυπώ, 

(J.B. HoImann) τύπτω, ωΟώ. εξ ου και 

καταρράκτης = η 

πτώση ϋδατος από 

υψη λού επιπέδου σε 

χαμηλότερο, ΟΠΩτόμως) 

ροχάς, ιων. ρηχός = αΚα\'Οώδης κλάδος, φραγμός 

.εδεοσα - Α ίΥιιί - ΒεδΙJσιρος 

περιοχή στην Θρακομακι:δονική axt1l 
Βέδυ 

ρίζα *ved 
Ρίζα ΜακεδονΙΚl'1 6εδ- διάφορος της ΦρυγικιΊς ved = υδωρ 

κωμικός Φιλύλλιος : 6έδυ = αέρας, ατμόσφαιρα 

Βέδυς στην χώρα των Βισαλτών 

ΝεάνΑης εκ Κοζίκου : 6έδυ = οιΙρ 

Οι Μακεδόνες μετέφρασαν την νΕδεσσα με το αμιγές 

ελ/ηνικόν Αιγαί και όχι μι:: το φρυγικόν 6ιlδυ = ύδωρ 

που αγνοούσαν. 

Κλή μης : ο αέρας ο ζωοδότης 6έδυ < 6ιόδωρος 

Fick : 6έδυ εκ της ρίζης δε (Fe-z) = Φυσώ 

(6 μακεδονικό αντί Φ) 

Γαλrίλρu.ι = πόλις Μακεδονίας εν Πιερία 

(ΣτέΦανος Βυζάντιος) 

Γαλάδρα Ι Χαράδρα 

ανομοίωση ρ-ρ> λ-ρ 

Γαράδρα Ι Χαράδρα 

τροπή δασέως χ σε [Iέσο Ύ 

χαράδρα = ρωγμ1Ί, σχίσμα γης, χαράδρα, 6αΟεία φάραγξ 

χείμαρος 

απι'! tO χάραξ = πάσσαλος, σκόλοψ, 

αιχμηρός πάσσαλος, 

πάσσαλος διχαλωτός 

χαράσσω = έγχαράσσω ξύνω 

α1Jλακίζω σκαλεύω 

διασχίζω σκαλίζω 
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•ΕΡΙΥών = παραπόταμος του' Αξιού 

= ο έντιμος, τίμιος ποταμός 

ε" ί (ενδία - ινδία) 

εκ του έρε-οας = σκότος 

όπως πελΙ-Υάων = πελιγών = ο γέρων 

άρι ­
= λίαν, πολύ - γάων εκ του '(ίγνομαι 

έρι -. ίιρείων. άριστος 

σ"Υ. το όρνυμι = avaragc'ιoow, κινώ. εξεγείρω, ορμώ. 

παροτρύνω, (αγγλ. run)
 
ούριος άνεμος
 

όρίνω = ΟΙ;τω εις κίνησι.ν
 

ανυψούμαι 

εγείρω, ,ξεΥείρω, διεγείρω, ερεΩίζω. τρομάζω 

(ερεΟίζω. έρνος, ορμενος) 

όροΟύνω = αναταράσσω, παρορμώ 

όρέομαι, όρούω = εΦορμώ 

δρμώ οιαίως πρός τά έμπρός 

έρπο = wgIIIIO'] : 'Ησύχιος 

κονιορτός = ν~φoς κόνεως εν δίνη εγειρομένη 

ι:κ ταραχι)ς έπί τού ~δάφoυς 

~Iχνuι := πόλη της Κάτω Μακεδονίας, πληοίον της Πέλλας
 

Από τα ίχνη της θεάς Θέμιδας. που είχε αΦήοη
 

στη φυΥΙ1 της.
 

Κατ.ά τον Στρά6ωνα: Πόλη της Θεσσαλίας
 

στην Θεσσαλιώτιδα 

Ησύχιος: Πόλη Τl1ς Μακεδονίας, όπου ελατρεύετο
 

η Θέμις lχναίll κ.αι "ltljgxt μαντείο του
 

Απόλλωνας
 

Στέφανος Βυζάντιος: 'Αχναι στιιν Θεσσαλία και 

στην 130ιωτία
 

·Ι;(νος : ίχνος ποδός. πατησιά, (ά)χνάρι, ίχνος τροχού,
 

ίχνος. ύπόλειμμα, πούς. ((Βάδισμα», «πάτημα»
 

ρίζα: σίχομαι
 

Λι:6αίη = πόλις της· Ανω Μακεδονίας 

"Ιζα ; λεί6ω = αΦι·lνω τι να στάζει
 

χύνω, χέω.
 

κάνω οπονδtιν
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λί.6ας, ό = ό άνεμος 

λιμtΊν 

λίβος, τό = σταγιίιν, δάκρυ 

λίψ, tj = σταγών 

σπονδη 

'Ησύχιος λοι6δ.ται = σπ~νδει, θύει 

λι6άς. il = πηγη, ρύαξ 

λαμών, ό = λιΙSάδιoν. λεψών 

λείμαξ, ό = νοτερός καΙ ποώδης τόπος. λιδάδων' 

λίμνη 

Ξc'ι\'Οη 

(n - δ) 

Ξανόι κός ιιην 

Απόλλων Ξάνδος 

(ξανΟός : καΟαρός, φωτεινός, λαμπρός) 

Απόλων Φοί60ς ατην Σπάρτη 

εναγνισμός 

καΟαρμός 

ι;ξαγ νι σιι6ς 

ξουΟός = κιτρινωπός, μαυροκΙτρινος 

ρίζα κν- ξν-

λατ. canus = πcιλιός, ψαρός, λάμπτων, 

γι:ρμ. Hase = ύπόλευκον ζώον 

λαγψός 

Πέλλcι. = η πρωπύουσα της Μακεδονίας 

= 1tCTQQ στην μακιοδονικll bιάλcκτο 

Πέλλη : Από της 6οός, πελλής το χρώμα, δ εση τεφρωδες 

κατά την Μακι;δόνων φωνην 

Πελληνη = πόλη στα Νότια του Ολύμπου 

πιολλός = Φωός 

απελλαι = σιικοί (Ησύχιος) 

,Απόλλων Ι 'Απέλλων 

πέλως Ι πελιγών = γηραιός, γχριζομάλης, γέρων 

ΠελλΠς. ό = πρεσ6ύτης 

πέλι:ωι = περιστιοραί. (λόγω του χρώματος) 

πιολιδνόν = μέλας ως ο μόλυ6δος 
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πελισί = μ~~λανες, ωχροί ή χλωΡΩί
 

πελλήν = φαιόν τφ χριίψατι
 

πιλνόν = φαιόν (Κύπριοι.)
 

πι:λι'ιαρ = 11.1:'.ριστερά (ΛάΚ!J)νcς)
 

πελιγόν~-ς = οι γεροντες (Μακεδόνες)
 

= σι γ(;ροντι:ς (Λάκωνες) 

(-γάων ι:κ του γίγνομαι) 

Πιι'ρία = (πίcιocι = παχεία, λιπαρά. εύφορος, 

γόνιμος. πλούσιος) 

Πιι:ρίδι~ς = αΙ Μσϋσω t::v Μακεδονία 

Πι(μ)πλειπι = αί Μούοαι έν τψ Mακ~:δσ\'Iί'.(μ ΌλιΊμπψ, 

όπό Κ(1)νη; Πιμπλείας 

ΛείGηOρoν = πόλις ΤΙlς Ilιερiας 

(λεί6ω) = χύνω ΟΗ'ιλα στάλα. otcΊybIj" 

μοϋσαι. ΛεωηΟρί,δες (ν ΒοιωtίQ 

Πίμπλι:ια από την ρίζα πλη- = γCΜίζω, πληρώ 

ΕπΙΟι:το πίων. :ninpa = εξογκωμένος. παχύς. λιπαρός. 

nλlΙΡΙ1ς σφρίγαυς 

πίαρ = λίπος, πάχος 

ρήμα πιδύιι> = t:ξογκούμαι 

(πίδαξ) ανn6λύζω, ΟΦΡΙ γώ. φουοκώνω. 

παχαίνω. ξι;π,ι:ιάγομαι 

(πίτυς. πίσσα. πόα) 

Ελλ'lνικαί πtJλεις της Πιιοίας 

Δίον 

Αίγίνιον 

Φυλακαί 

Λεί6ηΟρον 

Πίμπλεια 

ΠΙιρα 

Έ\'ιπεύς (δπωπα "" παρατηρώ) 

Βούφυρος 

ΣΟς (φύω) 

Έλικών (Cλιξ = σπείρα) 

'Ολύμπια τά έν Δίφ (έορτη) 

δρας ·Ολυμπος 

Πίμπλι:ια = πόλις και όρος και Κρ11νη της Μακεδο\'ί.ας 
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ρ. πίμπλημι 

πλήΟω =: είμαι πλήρης, πλημμυρίζω, 

πληρούμαι, εξογκουμαι 

πληΟύς, πληΟος, πληβείοι, πλησμονι} 

πληΟώρα 

πλήρης = γεματος 

πλllσμη.1Ί = πλημυρίς 

εκχείλισις των 1Υδάτωl' 

χορτασμός 

κόρος 

πλέων, πλείστος, πολύς, πλούτος 

Έλύμεια ή 'Ελί μια 

ελυμος, ελεμος, ελίμαρ (Ήσύχιος) = εί,δος δημητριακού καρπού, 

«κεχρί», άλέσιμος καρπός 

όλυρα = είδος σίτου, ζειά 

όμ. ουλαί = κοπανισμένο σιτάρι 

αττ. όλαί = κοπανισμένο σιτάρι 

αττ. όλαί = χονδροαλεσμένο κριθάρι 

άλΙΞίν = άλέΟειν 

μελίνη = είδος κέγχρου 

-*mel = άλέθω 

μύλος 

λατ. milium 

,Ημαθία 

αμαΟος = άμμος, άμμώδης άκτ,ι ψάμμος, ψάμαΟος 

αμμωδες εδαφος 

γΙΞρμ. Sand 

Αμι!δών =: Ά6υδ(ον 

Πρωτεύουσα των Παιάνων του 'Ομήρου 

μϋδος =: υγρασία 

μυσος =: ρυπαρός 

γΕρμ. =: ακαΟαρσία, ρυπος 

μυζάω, μυδαίνω (διαβρέχω) 

Βυττιαια (Εύβοια) 

Βοττία =: χώρα των βοσκων 

Βοττιαιίς 60τός = βοσκός 
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ρίζα οους 

-πολυΟρέμματος, ΠΩλύμllλος 

Μυγόονία και 11 πόλις της Φύσκα (Βύοκ(() 

- μυγμός - μύζω 

ΚρηΟΓωι/ια 11 ΓΡlJιJτωνι'α 

γράστις = χλωρός χόρτος 

γρασίδι 

Ύοοτρίζω = JtCtQCXW εις τινα τροΦήν 

τρέφω τινα 

γάγγραινα = απόστημα διαβρωτικόν 

γράσος = Q τράγος. ως τρωκτl κόν ζώΩν 

γωνος = κοίλο;, κατιιφαγωμένος 

γρώνη = κοίλη πέτρα 

γράω = κατατρώγω 

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ 

Η ανάλυση των ριζών της ελληνικής από τις οποίες προέρχονται οι ονομασίες των 

γεωγραφικών περιοχών, των πόλεων και των ποταμών της αρχαίας Μακεδονίας αποδε· 

ικνύεl την σχέση τους ακριβώς με τα γεωγραφικά στοιχεία που εκλήθησαν να περιγρά­

ψουν με παραστατικότητα και λεπτομέρεια. Ετσι το όνομα του ποταμού «Εριγώνος» 

σχετίζεται με την ορμητικότητα και την βιαιότητα των υδάτων του που ορμούσαν 

προς τα εμπρός, του ποταμού «Αξιού» με το δασώδες της γύρω περιοχής, της πόλης 

.. Πέλλας» πρωτεύουσας της Μακεδονίας και πατρίδα του βασιλέως Φιλίππου με το πε­

τρώδες της τοποθεσίας, το τεφρώδες χρώμα της πέτρας ή το πελλό (φαιό) χρώμα 

των βοών που αφθονούσαν στην περιοχή, ενώ της περιοχής της «Πιερίας» με τα 

πίονα (εύφορα, γόνιμα, πλούσια) εδάφη της. 

Παρατηρούμε δηλαδή ότι τα ονόματα των γεωγραφικών αυτών στοιχείων έχουν 

άμεση σχέση με την διαμόρφωση του εδάφους, την περιγραφή φαινομένων που απα­

ντώνται στη γύρω περιοχή (πόλη: «Αμυδών», για την υγρασία της περιοχής που ήταν 

παραποτάμια, «Ελύμεια» από το φυτό που αφθονούσε στην περιοχή, τον έλυμο και η 

περιοχή «Γρηστωνία» από την άφθονη χλωρίδα) ή με τον ρόλο που εκκαλούντο να 

παίζουν οι πόλεις στην κροτική οργάνωση (πόλεις: Φυλακαί, Δίον) καθώς και με τα γε­

γονότα σε ανάμνηση των οποίων είχαν ανεγερθεί: Ξάνθη, προς τψήν του θεού Απόλ­

λωνα «Ξόνδου». 

Παρατηρείται εξόλ/ου ότι γεωγραφικά στοιχεία με αντίστοιχες ονομασίες απαντώ­

νται και σε ελληνικές περιοχές εκτός Μακεδονίας. Το γεγονός αυτό είναι ιδιαίτερα ση­

μαντικό, επειδή από μόνο του αποδεικνύει το ενιαiο και το συνεχές των ελληνόφωνων 
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χωρών κατά την πρώιμη αρχαιότητα. Ετσl, η πόλη της Πιερίας «Λείβηθρον» και οι 

ομώνυμες μούσες Λειβηθρίδες στην Βοιωτία, παρουσιάζουν την χρήση της ίδιας ελ­

ληνικής ρίζας (ρήμα λείβω) για την περιγραφή μιας περιοχής κατακλυζόμενης από 

νερά και συγχρόνως για την ονομασία θρησκευnκων σντοτήτων που είχαν σχέση με 

ποτάμια ή τελετές που ελάβαιναν χώρο σε υΟΟτοβριθείς χώρους. Ανάλογα συμβαίνο­

υν με την πόλη «Πίμπλεια .. της Μακεδονίας και Πίμπλειες μούσες του Μακεδονικού 

Ολύμπου από την κρήνη Πίμπλεια. 

Η ορολογία του «Ησυχίου .., πολύτιμη πηγή για διαλεκτικές λέξεις πληθώρας ελληνι­

κών περιοχων, εάν μελετηθεί εις βάθος. προσφέρει σημαντικά συγκριτικά στοιχεία 

βάσει των οποίων φαινομενικά «περίεργες» ή «ξενοφανείς .. λέξεις aπoκτoύν την πραγ­

ματική ελληνική τους καταγωγή: «πελήαρ .. , δηλαδή το περιστέρι στη Λακωνία, λόγω 

του φαιού χρώματός του ονομάζεται «πέλεια.. στην λοιπή Ελλάδα. Οι «πελιγόνες .., 
δηλαδή οι σοφοί γέροντες των Μακεδόνων αλλά και των Λακώνων, Δωρικών φυλών, 

πήραν την ονομασία από το φυσιολογικό γεγονός ότι το χρώμα των μαλλιών τους 

είναι φαιόν, πιλνόν κατά τους Κυπρίους. Το «πέλλας» δηλαδή ο λίθος κατά την Μακε­

δονική διάλεκτο έδωσε το όνομα στις «απέλλες», δηλαδή τους σηκούς του Ησυχίου. 

Ο δε θεός Απόλλων-Απέλλων σχετίζεται με τους χώρους στους οποίους ελοτρεύετο. 

Επομένως αποτελεί τουλάχιστον αναίσχυντη παραποίηση των ιστορικών γεγονό­

των και φθηνή προπαγάνδα του κρατιδίου των Σκοπίων (του οποίου η πρωτεύουσα 

έχει αμιγώς ελληνικό όνομα: από το ρήμα σκοπώ), η εμμονή του να αναφέρεται σε 

ονομασία και σύμβολα που δεν του ανήκουν. 
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